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My Anaanak is the greatest storyteller in the whole Mackenzie Delta. | could sit and listen to
her for hours. She is always ready with an answer to one of my many questions.

| especially love when she talks about long ago, when she was a girl growing up on the banks
of the Arctic Ocean in a little town called Tuktoyaktuk. This is just up the Mackenzie River from
us here in Inuvik and close to our summer whaling camp.




Today | am at Anaanak’s for lunch, and as we sit down to a bowl of caribou soup and her
world-famous bannock, the radio plays in the background.

| can hear the announcer giving an update on a drone pilot project that will be used in the
Arctic to survey and research the land and the water.




Anaanak says this is important new technology and that it will help answer questions that are
coming up with all the changes that have been happening in our environment. | know from the
news and my studies at school that she is talking about climate change.

Climate change is happening right
before our eyes and a lot of people
are working very hard to find ways for
our communities to either mitigate or
adapt to these changes.







This topic starts a lively conversation between Anaanak and me. She tells me that
winter does not bring as much precipitation as it used to, and without that snow, the

land dries faster in the summer and some areas are now experiencing drought.

With the land drying faster and the weather changing rapidly, we are now seeing the

permafrost melt.

Permafrost never melted when Anaanak was a girl and they were able to dig

permanent ice freezers to store food in the summers.
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She says extreme weather and changing temperatures will bring more and more non-native species to £

-our region. She tells me that this is called adaptation when plants and animals migrate from their homes

and look for the right temperatures and habitats to survive.
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Anaanak expresses the importance of stewardship and that my generation will be the next to take
care and watch our land and waters. She says that keeping the land and water clean is vital to the
health of the animals and fish that have been part of our survival since time immemorial. She says that

eliminating pollution is everyone’s job and we must all do our part.






| ask Anaanak what she means by renewable energy sources. She tells me that they use
energy from alternate and sustainable resources, like wind or sunshine, to power our homes.
Anaanak says it would be an especially good idea to look into solar energy in Inuvik because

of the 24-hour sunlight in the summer.

12
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Anaanak also says that there are a lot of different ways that people could reduce the amount
of energy they waste. One of the things she said that people can do is use more Energy

Savers to reduce their emissions. Anaanak shows me the new kitchen appliances that she got
to save energy.

13



| am so excited and want to keep learning, but before | can get another question in, Anaanak notices
the time and urges me to put my snowsuit on and head back to school before the bell sounds.

N/
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Corrine Bullock is an Inuvialuit and a proud mother,
daughter, sister, wife and granddaughter. This story
follows conversations she and her daughters have had
over the years with their Anaanak/Amoung. Corrine hopes
that the familiarity of the radio in the background and that
important knowledge exchange that takes place between
our children and grandparents inspires other Inuvialuk to
tell their own stories.



About the lllustrator

Tyra Cockney-Goose, lllustrator

Born and raised in Inuvik, NT., Tyra Cockney-Goose —
an Inuvialuit—comes from a family that is rich with Inuit
artists of many mediums. Tyra has always valued the
preservation of language and culture and is excited to
be a part of this project. She hopes that the book will
spark conversations on energy and aid in the transfer of
traditional knowledge.
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Aubrey visits her Anaanak for lunch. Anaanak is the greatest Inuvialuit storyteller
in the whole Mackenzie Delta. Aubrey and Anaanak talk about how the land
has changed since Anaanak was a little girl.

Changes to the land have happened because of climate change. Aubrey
and Anaanak talk about why research and renewable energy
is important.

This book was written and illustrated by Inuvialuit to promote
energy literacy in the Inuvialuit Settlement Region (ISR).

The goal of this book is to facilitate culture, language,
sustainability, and knowledge transfer between elders and
youth in the ISR.
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Anaanaga unipkaalautaruufug uummarmi. Aquppivlunga naalaktuaruugiga qgaffini ikaarnini.
Kiuhuugaanga apigfugamni ifiugiaktuanik apigfuutaqaraluaqtillunga.

Nakuaririga ingilraarninik quliaqtuarman arnaiyagukami tariumi hifiaani inimi Tuttuufagtuumi.
Kuukpangmin ungahinngitchuq IAnuuvingmin, qanittuq gilalugarniarviptingninlu.




Uvlupak gitiruhiagimafunga anaanamnun. Aquvittaqtugut pingaluufamun tuttumik
suutughunuk, mugpaufialautanginik. Tuharnaqtut nalautit tunuptingni.

Naalautitigun tuharnaqgtuq tuhaagiga uvlupak iffuhikfanga. Tingmifualungnguaq
gimilriurutaufuq nunaptingni nunalu imarlu gimilriurniaraat.




Aananaga innaqtuaq qgimilriurniaraat gimilriurutitchianik kiuniarait appifuutavut. Qaifuat

gimilriurutinik nutaanik nunaptingni quliaqtuarmata tuhaahimarlugit iliharvingmi allannguqtuaq
hila.

Allannguqtuq hilakput
giniruurarniaqtilluni IAuit inugiaktuat
havaktuat inuuniarviptingni
atlannguqtuaq atughigiagutiniarikput.
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Anaanagalu uvangalu quviahuhunuk ugaqtuguk nunakput allannguqtuq ingilraatun
inngaighug. Aputainman upinraami nuna palirnariayukhigaa. Atlannguruugaa

iAuuniarnikput maani nunaptingni.

Nuna palirnariayukhifuq hilakput allanngupiallaktuq gigitag nunakput aukhiififiagtuaq

tautungnaghifuq nuna gigumaragq.

Anaanaga arnaiyaaguman aulaitchuq nunakput gingnimun tutquqtuihuufuat niqginik

upinraami.
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Itnaqtuaq allanngugpaitluni hilapta ganuhilimaat tikinniagtut nunaptingnun. Uqallautigaanga £

-atughigiagutiniaraat naufuat nirfutitlu aimarvingmingnin iglaufaqgtut. lvaqgtighuting, tutginagtuamik inimik

hilamiklu.




Anaanaga itnaqtuq nunakput gaunagilugu ituatun. Ahiin, aqullipta munariniaraat nunakput imaqgpullu.
Itnagtuq halummapkarlugu nirfutit iqaluitlu munarinaghifut ifiuuniarutiptigun ikayuraatigut ingilraatun.

Ithaqtuq, halumailaq ilugating Ifiuit halummaakfangat, uvaguttauq halummaimata ituarigikput.
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Anaanaga apiqfukkaraa huna uvva atutqillafuat huangakrautit. Anaanangma uqallautikangani
matkua huangakfautit atutgillafut higifirmin anuriminlu, huamatigaquvlugit aimarvivut.

Anaanaga ithaqtuaq, ihumallautaqtut ivaivaqgliquvlugit higifirmin huangata maani Inuuvingmi,
upinraami hiqifiq nipilaitchug.




Anaanaga uqallangmiuq atlagiiktuat aturnaqtut, IAuit anumuktallagaat atugpallaangairumifung
huangan. llangit matkua atullagait itnagtuaq IAuit pillafut huangatinik atugpalaangaitlugit

halumailat palangaqghifut. Anaanangma kukiuvingminik tautuktitkaanga aturnaqtuanik
huanganmik atugpalaangitchuamik.

33



Quviatchakpaitlunga iliharuktunga aglaan apigfuraluaqgtinnani anaanangma ilitchurigaa higifiufaq,
aahiin atitquvlunga anuraamnik anighuarutinik iliharvingmuktunga aviluraraluagtinnagu.

N/
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Aglaufaanga Quliaqtualinga

Una Corrine Bullock, Aglaufaanga Quliaqtualinga

Kunnaana liuvialuufuq gaamanaqtuq aakallautaq,
panik, aataufaufuq, tuvaaqataufuq, tutitchiaguvlunilu.
Paninilu quliaqtuaruufuk anaanak amauq. Kunnaanam
naalautit tuhaqfafigai tunumini ilihimaafavut uqautigilavut
nutaggavut ataataavullu pillahipkarniarait atlat IAuit

quliagtuallahitqurlugit.



Minguliuraanga

Una Tyra Cockney-Goose, Minguliuraanga

[Auuvingmi animafuagq ifiuuguqtuaq IAuvialuufuq
angayugaaminin gaimarugq ilihimagpaktuanin
minguliufarnimik hunigliqaaptauq. Tyra atafamik
pigpagigai ugautchitlu iAuuniarnillu quviahuktuq ilaukami
havaaminik. Una tautuktuaq tautukkumifung ugalhiniaqtut
huangatikun. Ikayurniarait ilihimafavut maani nunaptingni.
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Aubrey pulaara anaanani qitiruhiriaghuni. Anaananga liuviallautaq
unipkallautaruurfug uummarmi. Aubrey anaananilu ugallaktuak maani
nunakput allanguqtug anaananga arnaiyaagutillugu.

Allanguqgtug nuna hilam atlanguqtuam. Aubrey anaananilu ugaqtuak
qimilruiruming atutqillagait huangatit.

Una quliaqtuaq aglakhimarfuq aglaufaqtallu IAuuvialuum
ilifanga huamati. llitchuritquvlugit maani Nunaptingni.
Manna aglaufaangat ilitchuritqurlugi ifiuuniarutiptingnik.
Uqautchiptingniglu tammaaqtailitquvlugi utuqgqanaanin
gaangiqtaufakfaq nutaqgqganun maani Nunaptingi.
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Anaanaga quliagtuayunigsaq Uummarmi. Ingillunga naalalagiga sivituyumik. Apigsurainni
sapigsainmiuq.

Alianaigivialukkiga quliaqtuaraangan ingilraanitanik. Nutaraugami inuguqgtuaq tarium sinaani
Tuktuuyaqtuumi. Inuvingmin Kuukpak malirrullugu gilalukigivipta ganingani.




Ublug Anaanagalu qitirusiqtuangni, tuktum imiranganik, mamarnigsanik mugpauyanik
niriyuangni.

Naalautit tusarnaqtut. Naalausiqiyi tusarnaqtuq ugaqtuaq agliutiguuq silakkun aulayuq
nunamin angalatag nunalu imarlu nautchiugtaksanga nunaptingni.




Anaanaga uqallaktuq nakuuyuruuq taamna nutaaq pitqusiqg. Ikayuqtauniaqtuq tajva Inuit
apigsuutaitigun nunami nayugqtaptingni. Sivunigsiyuami naalautitigun ilisarvingninlu silam
allanguutaagun.

Silam allanguuta nalunaittuq
takumagikput inugiaktut ilungigtuqglutik
ilitchuriniagsimayut ganuq Inuit
inuuniarvingni angalanniarutaagun
silamlu nunamlu allanguutaagun.
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Taamna Anaanagalu ugariyagpuk alianaittuq. Ugautiyaani apun ukiumi ingilraatun
inrigtuaqg. Aputikliyuag gangma. Aputaigpan nuna auyami panirniagaa qilamik.

Qangmagaluaq ilanga nunam paniqgtuaq takunagiyuaq.

Nuna sukasibluni panigsimaakirman sila allanguqtuaq gilamik, siku takumagikput

nunam iluani augiyuaq. Siku nunam iluani augimayuagq.

Anaanaga nutaraugami. Nuna nivaklugu giqitchiiviliugpaktuat Inuit Taimmani.
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Uqallaktuaq tadjvaguuq silam allanguqgtuam tikitainni. Niryutit allangayut qainiaqtuat nunaptingnun.

| Ugallautiyaani Anaanangma tadjvaguuq malirutaksagput taamna. Nautchiallgﬁ( niryutillu nunaktik

gimaklugu silam allanguutaa maliruniagait.
\\
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Anaanaga uqallaktuaq ganuqg nakuutilaanga nunalu imarlu munaqqirikkainni. Munagqirikkuptiguguuq
niryutit igaluitlu inuummariksingniaqgtuat inuutjutivut taimangaaniin. Tamaptaguuq ikayuqtigiituksauyugut

taavyuma tungaanun.
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Anaanaga apiriyara suumangaata taapkuat nungulaituat suangatit. Quliutiyaani
aturnaqtut allagiit suangatit uquat, siginiq, anuri, nuna, imaq quyallitauniaqtuat
inuuniarviptingni. Anaanaga uqallaktuaq tamatkuat quyallitauniaquat siginrum suangataa
sivunniuqgtaksaraluaqput Inuvingmi siqginiq nipiyuittuami auyami.




Anaangaga ugallangmiyuaq inugiaktuniguuq suangatinik atugpalaarnaittut. Udjiqtuqubluta
takupkagaani anaanangma nutaanik nigliurutinik iglumini.

53



Quviagivialukkiga ilisaqtuni. Apiripsaagtinnagu Anaanangma siginruyaq takugamiung anuraatka
atitquyait ilisarvingmuqublunga aviluraun nibligtinnagu.

N/
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Corrine Bullock, Aglakti

Corrine Bullock Inuvialuuuyuq. Amaamauyuq,
paniruaqtuq, aniqatilik, tuvaaqatilik, inrutaalulik. Una
unipkaaq inmilu paniitalu Anaananilu ugausiriyaat.
Corrine isumagami naalautit quyallitauvaktuat. Nutaqallu
angayugaatiklu avanmun uqaqatigiiktuat tusaamagainni

allat Inuvialuit maliruniagait.



Aglauyaqti

Tyra Cockney -Goose, Aglauyaqti

Inuvialuk Tyra inuguqgtuaq Inuuvingmi, NT. llaruaqtuq
sapigsaitunik aglauyarnikkun allaniklu sunikliga.
Isumagamili ugausigpullu pitqusigpullu ulapqungitkait,
quyasuktuq ikayugtaugami savaamigun. Tyra isumayuaq
uvuuna taiguaksakun inuuqatini sivunigsiniaqtuat
Inuvialuit pitqusingingit.

S7



Aubrey Anaanani takuyaqtuga qitirusirnaggimman. Quliagtuayuniqsaq
Uummarmi. Ugaqtuak nunakkun anaanani niviagqsiugami gangmunga nuna
allanguqtilaangagun.

Sila allangurman nuna allanguqtuaq. Aubreylu Anaananilu ugaqtuak
tadjvaguuq allanik nutaanik aullatinik suangatinik sivunniurnagiyuaq.

Una taiguaq aglauyaqtaq Inuvialuit savaktangat. llitchuritqulugit
tamarmik suangatinik allanik Inuvialuit Nunangani. Una

taiguaq aglaktaq nukatpiqat ikayuqublugit. Sivunigsitqublugit
pitqusiptigun, uqausiptigun, nunaptingni.
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Ananaga unipkaaknikkut ayuilluagtug hamani Uumangmiuni. Ikhivaplunga,

naalagaarumayuktara ikaaknini amihuni. Kiuninnagpaktuk apiriraanapku, apigquutitka
amigaitkaluaghutik.

Pigpagiyatka tahapkuat unipkaaraangami gangagaaluk nutarautilluni inungulirami tarriup

hinaani nunaani Tuktuyaqtuumi. Nuna tahamna Uummangmiunit qulaaniittuq Inuvium,
ganinaani qilalugakhiuqviptingnit.




Ublumi kitigiyaktughimayunga anaanamnun, Ikhivapluta tuktumik imiraqtuktugut,
mugpauyiuqgtaaniklu mamalluaqgtumik nigiyugut, naalauttit tuhangnaqtut.

Naalaunmi ugaqtuq pivalliayutainnik tingmihuutit ajiliugpaktut atugtaunahuangmata
ukiuktagtun nunaanni, takuungnahuaghutik nunaaniklu, imaanniklu.




Anaana ugaqtuq tahapkua nutaat havautit ikayuutauniaqtut apigquutivut kiuniatait nunapta
aallangutainnik. llihimayunga pivalliayunik ugaqpagainnik ilihagtamninlu llihagvingmi, uqariyait
tahapkua, ugaqtait nanapta aallangutait, nuna uunnaktigpalingman.

Nunapta aalangutaa takunnaqtuq
tautuktagqqut, Inuit havakpiagpaktut
nanihinahuaghutik nunallaaptingni,
mihingnaryuangittaangani
aalanguutaa ganuqtullu allanguhiit
maligutikhainnik nanihinahuahutik.
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Tahamna ihumagiyaqquq uqariligtaqquq anaanagalu. Ugaallautiyanga ukiumi
gannilluaruikpaliqtuq, taimatun aputigalluangnittumik nuna paniinnagpallgtuq gilamik

auyami, nunam ilanga paniqtityuaghugu.

Nuna paniqtigpalliangmat gilamik, hilakputlu aalangugattaghuni gilamik, nunapta

giqumania auktugpaligtuq.

Anaanaga nutarautillugu giqumania auktuyuittuugaluaq, algakpaktullu

giqittiiviknamingnik auyami tutquumavikhamingnik.
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Uqgaqtug anaanaga hilapta uunnakpaliangman takunnahivallianiaqtut uumayut aallangnayut

-nunaptingni, ugaallautiyanga inuuhiriligpallianiagtaan nauttiallu, angutillu tikitpalliaganata

aimavingmingnit hamunga qinikhiaplutik

nauvalliarutikhamingnik ir;i%khamingnik nalvarumaplutik. -
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Anaanangma uqautiyanga piuvialuktug tahamna nunapta munarijutaa, uvangallu inuhaarutitkalu
munariniaraptigu nunakpullu imagpullu. Ugaalakhunillu nunakpullu, imagpullu halumayukhat
angutivullu, igaluutivullu inuuniangniit nakuuqublugit, inuujutivakkaptigit gangaraaluk taimangaaniit.

Uqgaghungillu halumaigtailingnik nunaptingni Inuit tamaita havaangat, tamapta halumanahuaqglugu
havaakput.
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Anaanaga apiriyara hunattauq nutaanguqgtaaqtut aulatjutit? Ugaalautiyanga aulatjutit
aallatqiit nakuuyut, tahapkua anuri, higiniq aulapkaittaaqgtut aimaviptingni. Anaanaga uqaqtuq

ihumamini nakuugiyait tahapkua hilainnagmin aulatjutit hamani Inuvikmi, taimaa auyaami ublut
higinnaraaninangmat ubluraaluk.




Anaanaga uqaallaktuqglu, Inuit uuktugpaktukhat ganuq atuluangitlutik aulapkaiyinik hilaptingni
nakuungitmata. Atauhigtauq taamna ugautaa, ilaaguuk Inuit uuktugpakkumik atugpalangitlugit
aulatjutit, nunaptingni nakuungittunut. Anaanangma takupkaktanga nutaat Igaviit niuvigtani
atulluangitut nakuungittunik aulatjutinik.

73



Piyummaarumaligtunga ilihaarumavalliarumayunga, kihimik apirinahuagaghugu, anaanaga higinnuyaq
ilitturigamiuk atigitquyanga, ilihaqviliaquyanga hivayaqtinnagu ilihaqviup hivayautaa.

N/
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Titiragtaa

Titiragtaa, Kunnana Bullock

Tamna Kunnana Bullock, Inuvialukni ilauyuq,
amaamauyuq, paniuyuq, nukauyuq, aligauyuq,
aippauyuq, innutauyuklu. Hamna unipkaak
uqauhigivaktainnik inmilu, paninilu ukiuni gaffini
aanaanangmingnun. Kunnana tahamna piutquyaa
ilihimannangmat naalautit tuhangnaqtillugit uqauhiptigut
atugpaktugut nutaqqgallu, ataatattiavutlu, anaanattiavutiu
unipkaaqgatigigangnaptigit, aalalu Inuvialuit
unipkaamingnik unipkaaqublugit.



Tatirauyaktia

Tatirauyaktia, Nogasuq Cockney-Goose

Inuvikmi inuuhimayuq, tamna Nogasuq Cockney-Goose
Inuvialungni ilauhimayuq, llagaqtuq titirauyayuktunik
titirauyayukhunilu aallaniklu havakhuni. Nogasuq
ugauhingminiklu, pitquhiiniklu aulapkaiyumavaktugq.
Quviahuktuk hapkunani ilaugami. Pivalliaquyait
taigualiuktut, ugamaakpaqublugitlu aulapkainnikkut Inuit

gauyumayainnik.
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Kunanap anaanani pulaaqtaa qitiggagnaghingman. Anaanak
unipkaaluvialuktuk Uumangmiuni Inuvialungni. Kunanap, anaanaklu
uqaqatigiiktuk ganug nuna aalangungniagutaagut, anaanaata
nutarautaanin.

Nuna aalangungman, hila uunnakpaliangman. Kunana, anaanaklu ugaqtuk
huuk nanihihahuangnik tahapkuallu hilap atutqiqgtauktaaqtut piutqiyat.

Taiguak hamna titiraghimayuq, titirauyaghimayuq
Inuvialungni ilauyuni ilituripkaiyiinik taiguangnikkut Inuvialuit
nunaqaqqaaqhimayuni. Taiguap haffuma hivumuujutikhaa
pitquhiitigut, uqgauhiitigut, ganuklu hivumuutikhat,
ilituripkangnahuahugit ilihimaliqtainnik iningnikhaanilu,
inuhaanilu Inuvialuit nunaanni.
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Scan this QR Code with
a tablet or smartphone
to access the audiobook
recordings online.




Aubrey visits her Anaanak for lunch. Anaanak is the greatest Inuvialuit storyteller
in the whole Mackenzie Delta. Aubrey and Anaanak talk about how the land
has changed since Anaanak was a little girl.

Changes to the land have happened because of climate change. Aubrey
and Anaanak talk about why research and renewable energy
is important.

This book was written and illustrated by Inuvialuit to promote
energy literacy in the Inuvialuit Settlement Region (ISR).

The goal of this book is to facilitate culture, language,
sustainability, and knowledge transfer between elders and
youth in the ISR.
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